388717-2017 - Gara

Polonia-Janowo: Elettricita, riscaldamento, energia solare e nucleare
OJ S 190/2017 04/10/2017
Bando di gara

Forniture

Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

Sezione I: Amministrazione aggiudicatrice

1.

1.

1.

388717-2017

Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Gmina Janowo
Indirizzo postale: ul. Przasnyska 14
Citta: Janowo

Codice NUTS: PL622 Olsztynski
Codice postale: 13-113

Paese: Polonia

Persona di contatto: Alina Jabtonowska
E-mail: sekretariat@janowo.pl

Tel.: +48 896264480/+48 896706906
Fax: +48 896264480

Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: http://bip.janowo.pl

Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Gmina Blizanéw
Indirizzo postale: Blizanéw Drugi 52
Citta: Blizanow

Codice NUTS: PL416 Kaliski

Codice postale: 62-814

Paese: Polonia

E-mail: inwestycjeblizanow@wp.pl

Tel.: +48 627511066

Fax: +48 627641113

Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: http://bip.wokiss.pl/blizanow/

Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Gmina Dzierzgowo
Indirizzo postale: ul. Tadeusza Kosciuszki 1
Citta: Dzierzgowo

Codice NUTS: PL922 Ciechanowski
Codice postale: 06-520

Paese: Polonia

E-mail: gmina@dzierzgowo.pl

Tel.: +48 236533012

Fax: +48 236533226

Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: http://dzierzgowo.pl/

See the notice on TED website
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1.

1.

1.1.

1.

388717-2017

Denominazione e indirizzi

Denominazione ufficiale: Gmina fowo-Osada
Indirizzo postale: ul. Wyzwolenia 5

Citta: llowo-Osada

Codice NUTS: PL621 Elblgski

Codice postale: 13-240

Paese: Polonia

E-mail: sekretariat@ugilowo-osada.pl

Tel.: +48 236541014

Fax: +48 236541014

Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: https://biuletyn.net/ilowo-osada

Denominazione e indirizzi

Denominazione ufficiale: Gmina Janowiec Koscielny
Indirizzo postale: Janowiec Koscielny 62

Citta: Janowiec Koscielny

Codice NUTS: PL622 Olsztynski

Codice postale: 13-111

Paese: Polonia

E-mail: gmina@janowiec.com.pl

Tel.: +48 896262002

Fax: +48 896262186

Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: http://bip.janowieckoscielny.warmia.mazury.pl/

Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Gmina Koztowo
Indirizzo postale: ul. Mazurska 3

Citta: Koztowo

Codice NUTS: PL622 Olsztynski

Codice postale: 13-124

Paese: Polonia

E-mail: gmina@kozlowo.pl

Tel.: +48 896250833

Fax: +48 896267502

Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: http://www.bip.kozlowo.pl/

Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Gmina Miejska Ostréda
Indirizzo postale: ul. Mickiewicza 24

Citta: Ostroda

Codice NUTS: PL621 Elblgski

Codice postale: 14-100

Paese: Polonia

E-mail: um@um.ostroda.pl

Tel.: +48 896429400

Fax: +48 896429401

Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: http://www.ostroda.pl/
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Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Gmina Piecki
Indirizzo postale: ul. Zwyciestwa 34
Citta: Piecki

Codice NUTS: PL622 Olsztynski
Codice postale: 11-710

Paese: Polonia

E-mail: gmina@piecki.com.pl

Tel.: +48 897421100

Fax: +48 897422065

Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: http://bip.piecki.com.pl/

Denominazione e indirizzi

Denominazione ufficiale: Gmina i Miasto Raszkow
Indirizzo postale: ul. Rynek 32

Citta: Raszkoéw

Codice NUTS: PL416 Kaliski

Codice postale: 63-440

Paese: Polonia

E-mail: kancelaria@raszkow.pl

Tel.: +48 627343510

Fax: +48 627350665

Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: http://www.raszkow.bip.net.pl/

Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Gmina Rybno
Indirizzo postale: ul. Lubawska 15
Citta: Rybno

Codice NUTS: PL621 Elblgski

Codice postale: 13-220

Paese: Polonia

E-mail: rybno@gminarybno.pl

Tel.: +48 236966055

Fax: +48 236966811

Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: http://bip.gminarybno.pl/

Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Gmina Susz
Indirizzo postale: ul. J6zefa Wybickiego 6
Citta: Susz

Codice NUTS: PL621 Elblgski

Codice postale: 14-240

Paese: Polonia

E-mail: susz@susz.pl

Tel.: +48 552786015

Fax: +48 552786222

Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: http://www.susz.pl/
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.1. Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Zaktad Gospodarki Komunalnej i Mieszkaniowej Sp. z 0. o.
Indirizzo postale: ul. Polna 3A
Citta: Piecki
Codice NUTS: PL622 Olsztynski
Codice postale: 11-710
Paese: Polonia
E-mail: zgkim@piecki.com.pl
Tel.: +48 897421052
Fax: +48 897422273
Indirizzi Internet:
Indirizzo principale: http://bip.zgkim.piecki.com.pl/

1. Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Zaktad Gospodarki Komunalnej w Rybnie Sp. z o0.0.
Indirizzo postale: ul. Zarybinska 9
Citta: Rybno
Codice NUTS: PL621 Elblgski
Codice postale: 13-220
Paese: Polonia
E-mail: gzgk.rybno@wp.pl
Tel.: +48 236966486
Indirizzi Internet:
Indirizzo principale: http://bip.gminarybno.pl/

.2. Appalto congiunto
Il contratto prevede un appalto congiunto

.3. Comunicazione
| documenti di gara sono disponibili per un accesso gratuito, illimitato e diretto presso:
http://bip.janowo.pl
Ulteriori informazioni sono disponibili presso altro indirizzo:
Denominazione ufficiale: Energy Solution Sp. z o0.0.
Indirizzo postale: ul. Biatostocka 22
Citta: Warszawa
Codice NUTS: PL911 Miasto Warszawa
Codice postale: 03-741
Paese: Polonia
E-mail: biuro@energysolution.pl
Tel.: +48 224989977
Fax: +48 896264480
Indirizzi Internet:
Indirizzo principale: www.energysolution.pl
Le offerte o le domande di partecipazione vanno inviate al seguente indirizzo:
Denominazione ufficiale: Energy Solution Sp. z o0.0.
Indirizzo postale: ul. Biatostocka 22
Citta: Warszawa
Codice postale: 03-741
Paese: Polonia
Tel.: +48 224989977
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E-mail: biuro@energysolution.pl

Fax: +48 896264480

Codice NUTS: PL911 Miasto Warszawa
Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: www.energysolution.pl

.4. Tipo di amministrazione aggiudicatrice
Autorita regionale o locale

I.5. Principali settori di attivita
Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

Sezione II: Oggetto

I.1. Entita dell'appalto

I.1.1. Denominazione
Dostawa energii elektrycznej dla potrzeb gmin i ich jednostek organizacyjnych oraz innych
podmiotéw nalezgcych do grupy zakupowej w okresie 1.1.2018 r.-31.12.2020 r.
Numero di riferimento: GT.271.16.2017

I.1.2. Codice CPV principale
09300000 Elettricita, riscaldamento, energia solare e nucleare

1.1.3. Tipo di appalto
Forniture

I.1.4. Breve descrizione
Przedmiotem zamdwienia jest dostawa energii elektrycznej dla potrzeb gmin i ich jednostek
organizacyjnych oraz innych podmiotow nalezacych do grupy zakupowej w okresie 1.1.2018 r.
-31.12.2020 r.

11.1.5. Valore totale stimato

1.1.6. Informazioni relative ai lotti
Questo appalto & suddiviso in lotti: no

I.2. Descrizione

I.2.2. Codici CPV supplementari
09310000 Elettricita

1.2.3. Luogo di esecuzione
Codice NUTS: PL622 Olsztynski
Codice NUTS: PL621 Elblgski
Codice NUTS: PL416 Kaliski
Codice NUTS: PL922 Ciechanowski

1.2.4. Descrizione dell'appalto
1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa energii elektrycznej w okresie 1.1.2018 r.
-31.12.2020 r. zgodnie z przepisami ustawy z dnia 10.4.1997 roku Prawo energetyczne (t.j. Dz.
U.z 2017 r., poz. 220 z p6zn. zm.) dla potrzeb wymienionych ponizej gmin i ich jednostek
organizacyjnych:
1. Gmina Janowo, ul. Przasnyska 14, 13-113 Janowo
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. Gmina Blizanéw, Blizanéw Drugi 52, 62-814 Blizanow

. Gmina Dzierzgowo, ul. Tadeusza Kosciuszki 1, 06-520 Dzierzgowo

. Gmina ltowo-Osada, ul. Wyzwolenia 5, 13-240 ltowo-Osada

. Gmina Janowiec Koscielny, Janowiec Koscielny 62, 13-111 Janowiec Koscielny

. Gmina Koztowo, ul. Mazurska 3, 13-124 Koztowo

. Gmina Miejska Ostrdda, ul. Mickiewicza 24, 14-100 Ostroda

. Gmina Piecki, ul. Zwyciestwa 34, 11-710 Piecki

9. Gmina i Miasto Raszkoéw, ul. Rynek 32, 63-440 Raszkow

10. Gmina Rybno, ul. Lubawska 15, 13-220 Rybno

11. Gmina Susz, ul. J6zefa Wybickiego 6, 14-240 Susz

oraz innych podmiotéw nalezgcych do grupy zakupowej:

12. Zaktad Gospodarki Komunalnej i Mieszkaniowej Sp. z o. 0., ul. Polna 3A, 11-710 Piecki
13. Zaktad Gospodarki Komunalnej w Rybnie Sp. z 0.0., ul. Zarybinska 9, 13-220 Rybno

2. Catkowite szacunkowe zuzycie energii elektrycznej [MWh] w okresie 1.1.2018 r.-31.12.2020
r. wynosi 25 162,129 MWh.

3. Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia okresla szczegotowy opis przedmiotu zamowienia
(zatgcznik nr 1 do SIWZ), zawierajgcy lokalizacje i opis punktéw poboru energii elektryczne;j
oraz wzér umowy (zatgcznik nr 3 do SIWZ) wraz z zatgcznikiem nr 1 (wykaz punktéw poboru
energii elektrycznej objetych umowa) i nr 2 (petnomocnictwo), stanowigce integralng czesc
niniejszej SIWZ.

4. Niniejsze zamdwienie nie obejmuje ustug dystrybucji energii elektryczne;.

0O N Ok, WDN

1.2.5. Criteri di aggiudicazione
| criteri indicati di seguito
Prezzo

11.2.6. Valore stimato

1.2.7. Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione
Inizio: 01/01/2018 Fine: 31/12/2020
Il contratto d'appalto &€ oggetto di rinnovo: no

11.2.10. Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

1.2.11. Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: no

1.2.13. Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto € connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

1.2.14. Informazioni complementari
Petnomocnik Zamawiajgcego informuje, ze zgodnie z trescig art. 24aa Ustawy Pzp w
pierwszej kolejnosci dokona oceny ofert, a nastepnie zbada, czy Wykonawca, ktérego oferta
zostata oceniona jako najkorzystniejsza, nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu
w postepowaniu.

Sezione llI: Informazioni di carattere giuridico, economico, finanziario e tecnico

lll.1. Condizioni di partecipazione
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lll.1.1. Abilitazione all’esercizio dell’attivita professionale, inclusi i requisiti relativi
all'iscrizione nell'albo professionale o nel registro commerciale
Elenco e breve descrizione delle condizioni:
Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze posiada aktualnie obowigzujgcg koncesje na
prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w zakresie obrotu energig elektryczng wydang przez
Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki.

lll.1.2. Capacita economica e finanziaria
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:
Za spetnienie warunku dotyczgcego sytuacji ekonomicznej lub finansowej Zamawiajgcy uzna
posiadanie przez Wykonawce ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na sume gwarancyjng nie
mniejszg niz 3 500 000 PLN (stownie: trzy miliony piecset tysiecy ztotych).
Livelli minimi di capacita eventualmente richiesti:
Wykaz oswiadczen lub dokumentéw, sktadanych przez Wykonawce w postepowaniu na
wezwanie Zamawiajgcego w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu:
dokument potwierdzajgcy, ze Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w
zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamdwienia na sume
gwarancyjng nie mniejszg niz 3 500 000 PLN (stownie: trzy miliony pieéset tysiecy ztotych).
Jezeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie moze ztozy¢ dokumentow dotyczgcych
sytuacji ekonomicznej lub finansowej, wymaganych przez Zamawiajgcego, Wykonawca moze
ztozy¢ inny dokument, ktory w wystarczajgcy sposob potwierdza spetnianie opisanego przez
Zamawiajgcego warunku udziatu w postepowaniu.

lll.1.3. Capacita professionale e tecnica
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:
Zamawiajacy nie stawia szczegétowych wymagan w zakresie spetnienia tego warunku.

lll.2. Condizioni relative al contratto d'appalto

ll.2.2. Condizioni di esecuzione del contratto d'appalto
Wzo6r umowy stanowi zatgcznik nr 3 do SIWZ wraz zatgcznikami.

Sezione IV: Procedura

IV.1. Descrizione

IV.1.1. Tipo di procedura
Procedura aperta

IV.1.3. Informazioni su un accordo quadro o un sistema dinamico di acquisizione

IV.1.8. Informazioni relative all'accordo sugli appalti pubblici (AAP)
L'appalto e disciplinato dall'accordo sugli appalti pubblici: no

IV.2. Informazioni di carattere amministrativo

IV.2.2. Termine per il ricevimento delle offerte o delle domande di partecipazione
Data: 10/11/2017 Ora locale: 10:00

IV.2.3. Data stimata di spedizione ai candidati prescelti degli inviti a presentare offerte o a
partecipare

Iv.2.4.
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Lingue utilizzabili per la presentazione delle offerte o delle domande di partecipazione
Polacco

IV.2.6. Periodo minimo durante il quale I'offerente é vincolato alla propria offerta
Durata in mesi: 2 (dal termine ultimo per il ricevimento delle offerte)

IV.2.7. Modalita di apertura delle offerte
Data: 10/11/2017 Ora locale: 10:15
Luogo:
Otwarcie ofert nastgpi w siedzibie Petnomocnika Zamawiajgcego — Energy Solution Sp. z 0.0.,
ul. Biatostocka 22, 03-741 Warszawa — sala konferencyjna.
Informazioni relative alle persone ammesse e alla procedura di apertura: Wykonawcy mogg
by¢ obecni przy otwarciu ofert. Bezposrednio przed otwarciem ofert Petnomocnik
Zamawiajgcego poda kwote, jakg Zamawiajgcy zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie
zamowienia. Otwierajgc oferty Petnomocnik Zamawiajgcego poda nazwy oraz adresy
Wykonawcéw, a takze informacje dotyczace ceny, terminéw wykonania zamowienia, okres
gwarancji i warunkow pfatnosci zawartych w ofertach.

Sezione VI: Altre informazioni

VI.1. Informazioni relative alla rinnovabilita
Si tratta di un appalto rinnovabile: no

VI.3. Informazioni complementari
1. Wykonawca zapewni jako czes¢ swojej oferty wadium w wysokosci: 60 000 PLN (stownie:
sze$cdziesigt tysiecy ztotych) na catos¢ zamowienia.
2. Wykaz oswiadczen lub dokumentow, sktadanych przez Wykonawce w postepowaniu na
wezwanie Zamawiajgcego w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu:
1) aktualnie obowigzujgca koncesja na prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w zakresie
obrotu energig elektryczng wydana przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki.
2) dokument potwierdzajacy, ze Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej
w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamédwienia na sume
gwarancyjng nie mniejszg niz 3 500 000 PLN (stownie: trzy miliony pieéset tysiecy ztotych).
Jezeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie moze ztozy¢ dokumentéw dotyczgcych
sytuacji ekonomicznej lub finansowej, wymaganych przez Zamawiajgcego, Wykonawca moze
ztozy¢ inny dokument, ktory w wystarczajacy sposéb potwierdza spetnianie opisanego przez
Zamawiajgcego warunku udziatu w postepowaniu.
Dokumenty sktadane sg w oryginale lub kopii poswiadczonej za zgodnos$c¢ z oryginatem.
3. Wykaz oswiadczen lub dokumentow, sktadanych przez Wykonawce w postepowaniu na
wezwanie Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia:
1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14
i 21 Ustawy Pzp, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert;
2) zaswiadczenie wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze Wykonawca
nie zalega z optacaniem podatkow, wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem
terminu sktadania ofert, lub inny dokument potwierdzajgcy, ze Wykonawca zawart
porozumienie z wiasciwym organem podatkowym w sprawie sptat tych naleznosci wraz z
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegolnosci uzyskat przewidziane prawem
zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci
wykonania decyzji wtasciwego organu;
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3) zaswiadczenie wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen
Spotecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego albo innego dokumentu
potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu
skfadania ofert, lub inny dokument potwierdzajgcy, ze Wykonawca zawart porozumienie z
wiasciwym organem w sprawie sptat tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub
grzywnami, w szczegolnosci uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub
roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji
wiasciwego organu;

4) odpisu z wiasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 Ustawy Pzp

5) oswiadczenie Wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sadu lub
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne albo — w przypadku wydania takiego wyroku lub
decyzji — dokumenty potwierdzajgce dokonanie ptatnosci tych naleznosci wraz z ewentualnymi
odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wigzgcego porozumienia w sprawie sptat tych
naleznosci;

6) oswiadczenie Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytutem srodka
zapobiegawczego zakazu ubiegania sie o zamodwienia publiczne;

7) oswiadczenie Wykonawcy o niezaleganiu z optacaniem podatkéw i optat lokalnych, o
ktérych mowa w ustawie z dnia 12.1.1991 r. o podatkach i optatach lokalnych (Dz.U. z 2016 r.
poz. 716 z pdzn. zm.).

VI1.4. Procedure di ricorso

V1.4.1. Organismo responsabile delle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Citta: Warszawa
Codice postale: 02-676
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Tel.: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Indirizzo Internet: www.uzp.gov.pl

V1.4.3. Procedure di ricorso
Informazioni dettagliate sui termini di presentazione dei ricorsi:
1. Srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale VI Ustawy Pzp przystugujg Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniést lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow Ustawy Pzp.
2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zaméwieniu oraz SIWZ przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktorej mowa w art. 154 pkt 5 Ustawy Pzp.
3. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami Ustawy Pzp czynnosci
Zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie zamdwienia lub zaniechania czynnosci,
do ktérej Zamawiajacy jest zobowigzany na podstawie Ustawy Pzp.
4. Odwotanie powinno wskazywac czynnosc¢ lub zaniechanie czynnosci Zamawiajgcego, ktorej
zarzuca sie niezgodnos$c¢ z przepisami Ustawy Pzp, zawiera¢ zwiezte przedstawienie
zarzutow, okresli¢ zgdanie oraz wskaza¢ okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajace
whniesienie odwotania.
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5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo w
postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio wtasnorecznym podpisem albo kwalifikowanym
podpisem elektronicznym.

6. Odwotujgcy przesyta kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. Domniemywa sie, iz Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji elektroniczne.

7. W przypadku uznania zasadno$ci przekazanej informacji Zamawiajgcy powtarza czynnos$é
albo dokonuje czynnosci zaniechanej, informujgc o tym Wykonawcow w sposéb przewidziany
w Ustawie Pzp dla tej czynnosci.

8. Odwotanie wnosi sie:

a) w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty przestane w sposéb okreslony w art. 180 ust. 5
zdanie drugie Ustawy Pzp,

b) w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny sposob.

9. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu, a takze wobec postanowien SIWZ wnosi
sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub zamieszczenia SIWZ na stronie internetowe;.

10. Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w ust. 8 i 9 wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

11. W przypadku wniesienia odwotfania wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu lub
postanowiehn SIWZ Zamawiajgcy moze przedtuzy¢ termin sktadania ofert.

12. W przypadku wniesienia odwotania po uptywie terminu sktadania ofert bieg terminu
zwigzania ofertg ulega zawieszeniu do czasu ogtoszenia przez Izbe orzeczenia.

13. Zamawiajgcy przesyta niezwtocznie, nie pdzniej niz w terminie 2 dni od dnia otrzymania,
kopie odwotania innym Wykonawcom uczestniczgcym w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, a jezeli odwotanie dotyczy tresci ogtoszenia o zamdwieniu lub postanowien
SIWZ, zamieszcza jg rowniez na stronie internetowej, na ktérej jest zamieszczone ogtoszenie
o zamdéwieniu lub jest udostepniana specyfikacja, wzywajgc Wykonawcow do przystgpienia do
postepowania odwotawczego.

14. Wykonawca moze zgtosi¢ przystgpienie do postepowania odwotawczego w terminie 3 dni
od dnia otrzymania kopii odwotania, wskazujgc strone, do ktérej przystepuije, i interes w
uzyskaniu rozstrzygniecia na korzy$¢ strony, do ktérej przystepuje. Zgtoszenie przystgpienia
dorecza sie Prezesowi Izby w postaci papierowej albo elektronicznej opatrzone
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, a jego kopie przesyta sie Zamawiajgcemu oraz
Wykonawcy wnoszgcemu odwotanie.

15. Wykonawcy, ktérzy przystgpili do postepowania odwotawczego, stajg sie uczestnikami
postepowania odwotawczego, jezeli majg interes w tym, aby odwotanie zostato rozstrzygniete
na korzysc jednej ze stron.

VI.4.4. Servizio presso il quale sono disponibili informazioni sulle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Urzad Zamdwien Publicznych
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Citta: Warszawa
Codice postale: 02-676
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Tel.: +48 224587801
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Fax: +48 224587800
Indirizzo Internet: www.uzp.gov.pl

VL.5. Data di spedizione del presente avviso
29/09/2017
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